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A nemzet vendége.
— R oosevelt lá togatása . —

'Attól a perctől kezdve, mikor a 
Vonatja magyar földre ért, Roose­
velt Tivadarnak meg kellett érez­
nie, hogy ö ennek az egész nemzet­
nek a vendége és a fogadtatás, a 
mellyel Budapest lakossága üdvö­
zölte, bizonyára azt is megérez- 
• tette vele, hogy az ország szivébe 
érkezett. Koronás idegent is alig 
köszöntött még Budapest, nem a 
külső ténynek és hivatalos pom pá­
nak, hanem a szivek viharzó k i­
áradásának olyan forró gyönyörű­
ségével, mint a nagy Amerikának 
ma élő legnagyobb fiát. A tenge­
ren túlról jött látogatót a lelkese­
désnek egy egész tengere csapkodta 
körül és jól esett látnunk a szeme 
ragyogásában, jól esett hallanunk 
a szava tüzes áradásában, hogy a 
szive örömmel fürdik a mi örö­
münkben. 1

Nem szereplők, de nem is gon­
dolnék, hogy nagyon meglepte 
volna ez a tüzes köszöntés. Hiszen 
a mit mi tudunk, ö is tudja, hogy 
egy nagy barátunkat vártuk benne 
cs hogy mi nagyon tudjuk szeretni 
azt, a ki barátunk. A ki ezzel a 
szóval jön  hozzánk, hogy: ,,jó l  is ­
m e r e m  e z t  a n e m z e te t ,  m in d ig  é r ­
d e k lő d te m  a  m a g y a r o k  tö r té n e te  
irá n t, a  m in th o g y  é r d e k lő d n i  k e ll  
irá n ta  m in d e n  in te llig e n s  e m b e r - 
neki“ —  annak itt rózsával van 
hintve minden ut és sarkig nyitva 
minden kapu a szivünk közepébe. 
Mert hatalmas és nagy emberek, a 
kik nem is olyan hatalmas és nagy 
emberek, mint Roosevelt Tivadar, 
nem is jönnek ide olyan messzi­
ről, mint ő és nem is jönnek olyan 
önzetlenül, annyira tisztán a szi­
vük parancsából, mint ő; nincse­
nek abban a helyzetben, hogy há­
zunk küszöbén hozzánk igv szól­
hassanak. Nem m ondhatják el, 
hogy ismernek bennünket, mert 
nem érezték soha a lelkűk paran­
csának, a mit Roosevelt Tivadar 

.minden intelligens ember köteles­
ségének vall, hogy érdeklődjenek e 

:nagy történeti nevezetességű nem ­
zet sorsa iránt.

¡Természetes tehát csak, ha úgy 
fogadjuk és úgy szeretjük ezt a 
nagy embert, ezt a sugárzó egyéni­
ségei, ezt a pompás férfit, a kinél 

iáiig volt még alkalmasabb és mél- 
j többi valaki, hogy egy nagy, sza- 
! bad, erős és müveit nemzet minden 
virtusának képviselőjéül kívánja, 

i mint ha a mi dicsőségünk hősét lát­
nánk benne. Roosevelt Tivadart 
három vüágrész tetézte és halmozta 

, el ünnepléssel, magasztalással. Ne­
künk úgy kell öt vendégül lát­
nunk, hogy e tömérdek kedves és

dicsőséges emlékben is felejthetet­
len legyen neki az a kis idő, a mit 
földünkön töltölt, úgy maradjon 
meg a lelkében, mint egy ragyo­
gás és ugv megtöltse a szivét m e­
legséggel, hogy ennek a sugárzását 
azok a mi testvéreink is megérez- 
zék, a kik, ha a tengeren túl di­
csőséges honának partjára lép, a 
szemében régi hazájukból várnak 
üdvözletei.

Elutazás Becsből.
Becsből je le n tik : Roosevelt vasárnap

reggel 9 óra 5 perckor Eernit fiával és 
Hengelmüller báró w ashingtoni osztrák  
és m agyar nagykövettel Pozsonyba uta­
zott. Bucsuzásra m egjelent a pályaudva­

ron Kehrens am erikai nagykövet, Müller 
osztályfőnök, az am erikai nagykövetség  
tagjai és a bécsi am erikai kolónia szá­
mos ta g ja ,

P o z s o n y b a n .

Roosevelt fiának. HegenmüUer báró 
w ashingtoni nagykövetnek, s H engelm üller  
nejének és kisleányának társaságában va ­
sárnap délelőtt 10 óra 32 perckor érkezett 
m eg Pozsonyba. A  pozsonyi állom áson, 
m elyet am erikai és m agyar zászlókkal dí­
szítettek  föl, igen nagyszám ú közönség  
jelent m eg. A  város törvényhatósága csak­
nem teljes számban volt jelen  Brolhj T i­
vadar polgárm esterrel az élén, azonkívül 
igen nagy és előkelő hölgyközönség.

T íz  óra tájban m egérkezett automobilon  
Apponyi A lbext gróf, fején fekete kötés-, 
sel.

M ikor a vonat berobogott a  pályaud­
varra, a  közönség lelkes éljenzésben és 
„hipp, hipp, hurrá’4 kiáltásokban tö rt k i, 
m ely még fokozódott, midőn Roosevelt 
egyszerű, fekete utiruhában m egjelent a 
szalonkocsi ajtajában . Koosevelt m indenek­
előtt Apponyi A lb ert grófot üdvözölte igen  
m elegen, a k i bem utatta Brolly Tivadar  
polgárm estert. A  polgárm ester a város kö­
zönsége nevében üdvözölte m agyar nyelven  
néhány szóval, m ajd  Jankovich M ar cél 
angol beszéddel üdvözölte.

Ism ételt éljenzéssel üdvözölték a beszéd  
végén Kooseveltet, k i a következő angol 
beszédet m ondotta :

Polgárm ester u r ! Vendéglátó m agyar  
b a rá ta im ! Igazán büszke vagyok, hogy itt  
lehetek ebben a  történelm i nevezetességű  
országban. M indig a legnagyobb m érték­
ben érdeklődtem  — - m in t m inden in telli­
gens em bernek érdeklődnie kell —  az önök  
országának története és fejlődése iránt. 
M in t olyan em bernek, a k i az E g y esü lt-Á l­
lam ok nyu gati részében a cowboyok k özött 
nőttem  föl, különösen érdeklődnöm  kell az  
Árpád a latt bejött lovas nem zet rendkí­
vüli életpályája iránt, m ely őt a világ  
egyik  történelm i nevezetességű nemzetévé 
tette. V an  valam i m erészség, valam i sza­
badság és lelkesség a  m agyar jellem ben, a 
m ely m indig im ponált nekem . K öszöntőm  
önöket m égegyszer és örülök, hogy itt  le­
hetek körükben.

Á  beszédet Janlcovioli M arcell tolm á­
csolta m agyar nyelven, a m i igen n agy  
lelkesedést keltett. E zu tán  a közönség  
éljenzésétől kisérve az első autom obilba  
beszállóit Koosevelt H engelm üller báró 
nejével és leányával és Apponyi Á lb ert 
gróffal. A  m ásodik kocsiban Roosgvélt fia 
és Hengelmüller báró am erikai nagykövet 
foglaltak  helyet. Pozsony am erikai és m a­
gyar zászlókkal iö ld iszitett utcáin k ét­
oldalt összegyűlt nagyszám ú közönség  
igen melegen üdvözölte A ppon yi vendé­
gét, A  városi elü ljáróság a  város hatá­
rá ig  kisérte kocsikon és o tt  Koosevelt 
m indenkitől külön-külön kézszoritással 
búcsúzott el.

A Csallóközben.
Pozsony határától a községekben m in­

denütt valóságos diadalm enettel fogadták  
Kooseveltet. Főréven,’ m ely tiszta  ném et­
ajkú  polgárokból áll, a tűzoltóság és isko­
lás gyerekek állottak  sorfalat. A  tűzoltó­
parancsnok és a község b írája  üdvözölte 
K ooseveltet m agyar nyelven, m ajd pedig 
Gciger Janka angolul és franciául, és 
virágcsokrot n yú jtott át neki. Szunyogdin 
át, a hol a tűzoltóság állott sorfalat, 
Püspökibe értek . I t t  az iskolásgyerekek  
és óvódás gyerekek a .tanítókkal a 
H im nuszt énekelték.

Tyukas János plébános üdvözölte Koose­
veltet m agyar nyelvit beszéddel.

Kooseveltet a kedves üdvözlés igen m eg­
hatotta és igen szives szavakban köszönte  
azt m eg. K ülönösen örül annak, hogy az 
ifjú ságot együ tt lá t ja  a tanítókkal és a 
papsággal, m iből azt a m eggyőződést
m eríti, hogy a gyerekek et nem csak ok­
ta tják , hanem  nevelik is, hogy a szabad­
ság szeretetét összekötik a törvény t isz ­
teletével és a vallásossággal, a. mi a sza­
badság föntartásának nélkülözhetetlen  
kelléke. A n n ál inkább szabadulhat az em ­
ber m inden külső hatalom tól és kényszer­
től, m inél inkább tanult uralkodni önön- 
m agán.

Hidas községben nem állottak  m eg, m i­
vel a faluban ragadós betegség van, de a 
nép kétoldalt sorfalat állva üdvözölte az 
áthaladó vendégeket.

Eberhardon.
Éberhardra érkezve a községnél az is ­

kolás gyerm ekek állottak  sorban és a  
község lakossága, A  k astély  bejáratánál 
a községi" elöljáróság várta  a nagy ven­
déget. A  biró üdvözlésére Koosevelt rö­

viden válaszolt. Innen bem entek a kas­
télyba, a  hol Apponyi A lbertné grófné és 
Nash budapesti am erikai főkonzul fogad­
tá k  Kooseveltet. M egérkezése u tán  Koo- 
sevelt visszavonult lakosztályába.

E g y  órakor ebéd volt. A z  ebédre 
*Roosevelt és fia, Hengelmüller báró és 
családja, 'Nash főkonzul, Kossuth Ferenc  
és Andrássy G yula gróf voltak hivatalo­
sak. K ossuth  Ferenc betegsége m iatt tá v ­
iratban mentette k i m agát. Nem  jelen­
hetett meg az ebéden Andrássy G yula  
gróf sem, k i jelenleg Spanyolországban  
időzik,

Koosevelt ebédközben a társalgásnál 
nagy elragadtatással nyilatkozott a po­
zsonyi m eleg fogadtatásról és különösen  
a spontán jellegű  és bizonyos naivsággal 
biró falusi m anífesztációkról, a m elyek­
kel útközben találkozott s többször adott 
kifejezést abbeli sajnálatának, hogy csak  
oly  rövid ideig m aradhat ’ M agyarorszá­
gon. Ebéd után Hzapáry Ilon a grófnő  
jö t t  ki Pozsonyból és tett látogatást,

Cseklészen.
Öt órakor kocsikon Cseklészre m entek. 

A  község határánál Smeringa Oszkár fő ­
jeg yző  üdvözölte m agyar beszéddel K oo­
seveltet, a k i válaszában kijelentette, 
hogy nagyon boldognak érzi m agát, hogy  
M agyarországot láth atja . A z  A m erikába  
kivándorolt m agyaroktól, kiknek m indig  
jó  barátja  volt, őshazájuk irán t is érdek­
lődött és ezért ism eri a k ivándorlóitok­
nak az őshazához való ragaszkodását, a 
m it erénynek tekint, E zek  annál jobb  
am erikaiakká válnak , m inél inkább  
fen n tartják  őshazájuk iránti ragaszko­
dásukat, éppen ú gy , m in t a  k i a n y já t és 
feleségét szereti, m ert a k i szereti anyját, 
az szereti igazán feleségét is. M inden  
m unkájának az vo lt az alapja, cselekede­
teiben az vo lt a vezérlő gondolata, hogy  
az igazság jósággal legyen párosulva, a  
gyengéket gyám olitsuk, de ú gy , hogy ne  
gyen gítsük, hanem  erősítsük őket. E zek ­
nek az elveknek érvényesülniük kell ugv  
a régi, m int az uj világban, úgy M agyar- 
országon, m in t A m erikában ,

Koosevelt szavait viharos éljenzés k ö­
vette, m ajd fehérruhás ‘ k isleányok üdvö­
zöltek.

E zu tán Koosevelt az állom ásra, beér­
kező bécsi gyorsvonatra szállott fö l, a 
m elyhez szalonkocsiját csatolták. G alán- 
thán és Érsekújváron szintén lelkesen  
üdvözölték Kooseveltet, A  gyorsvonat 
este 9 óra 15 perckor érkezett B udapestre,

A budapesti fogadé«.
A  m in t az alkonyat bontogatni kezdte  

sötét szárnyát, m egeredt az usö s elül­
dözte az utcákról a  vasárnap sétáló k ö ­
zönségét. Ám  este kilenc óra felé, a  m i­
kor Rooseveltnek k ellett érkezni, az em ­
berek ezrei gyülekeztek össze a nyu gati 
pályaudvar körül s esernyők alá b újva  
vártak  türelm esen, vagy talán tü relm et­
lenül, de vártak . A  perronra csak jeg y ­
gyei lehetett b eju tn i. A  rendező-bizott­
ság körülbelül három ezer jegyet adott k i, 
és pedig azért oly  sokat, hogy a külső cif­
raságot a fogadásra m egjelenő közönség  
m inél nagyobb szám ával p óto lja . V o lt is 
kavarodás a perron széles aszfa ltjá n , Á  
rendőrök a lig  tud tak  a szorongó töm eg­
ben egy k is utat szorítani a váróterem  
a jta já ig . A  vonatot az  első sínpárra v á r­

ták s ig y  nagyon k elle tt v igyázni, hogy  
le ne lépjen valaki a perronról, m ert a  
lokom otív, m in t egyik  rendőrtiszt m egje­
gyezte, nem respektálja  a rendőri ta pin ­
ta to t és energiát, N agynehezen aztán  mé­
gis elhelyezkedtek.
w Tele volt néppel a perron egész végig. 
A  váróterem  előtt sorakoztak a  fogadásra  
m egjelent szem élyiségek : Bárczy István  
polgárm ester, Boda Dezső dr. főkapitány* 
Márkus József volt főpolgárm ester, Marx 
János, az állam vasutak elnök-igazgatója, 
Décsey üzletvezető, Steyszkal főfelügyelő, 
szám os fővárosi bizottsági tag, a rendőr­
ség több főtisztviselője  és nem kis csapata  
a külföldi, va lam in t m agyar újságíróknak , 
Á  vonat pontosan érkezett meg kilenc  
óra öt perckor dübörögve gördült be az 
első sínpáron s a  közép tá já n  egy zöld  
Pullm an-kocsi egyik  ajta jában  csakham ar 
föltű n t K oosevelt zöm ök a lakja . A z  éljen 
és a  hurrák zivatara dörögte be az üveges 
csarnokot s úgy pillanat m ú lva m ár ott  
állott a perion  aszfaltján  a tülekedő ová­
ciózó töm eg gyűrűjében Koosevelt, vidá­
m an m osolyogva. E lsőnek Braun M iklós, 
a m agyar szárm azású am erikai bevándor­
lási biztos k apta el köszöntésre n yú jtott  
kezét. A  m ásik  percben m ár Bárczy I s t ­
ván dr. m in iszteri titk ár lépett eléje, an ­
golul üdvözölte a m agyar m iniszterelnök  
nevében, m ajd  Bárczy Istvá n  polgárm es­
ternek adta át a szót, a k i a főváros k ö­
zönsége nevében a következő angol b e ­
széddel fogadta K oosevelt T iv a d a r t :

M agyarország fővárosának közönségé  
m egjelent itt , hogy szívből üdvözölje önt 
és k ifejezze  ön irá n t k iváló nagyrabecsü­
lését. A z  ön látogatása nem csak nagy  
öröm et okoz nekünk, de büszkeséggel is 
tö lt el m inket, m ert egy olyan férfiú lá ­
togatását fogadjuk , a ki iránt nem csak  
a főváros közönsége, de az egész ország  
lakossága a legnagyobb tisztelettel v ise l­
tetik  és a k it  határtalan bám ulat övez itt* 
m ert benne nem csak a hatalm as A m erik a  
legnagyobb élő fiát, nem csak a világbéke  
apostolát és az em beri szabadság és c iv i­
lizáció apostolát, hanem  ugyanakkor a  
m agyarok igaz b arátját is üdvözöljük , a 
ki épp az ö m agas és felelősségteljes -po- 
ziciójában több ízben adta értékes bizo­
n yítékát nem zetünk irán t érzett' rokon- 
szenvének. A m erik a népe egy ízben ha­
tártalan lelkesedéssel fogadta a m i K o s­
suth L ajosu nkat (É ljenzés) és m ost M a­
gyarország népe büszke arra, hogy fogad­
hatja  nem kisebb lelkesedéssel önt, a k i­
nek a látogatása örökké emlékezetes ese­
m énye m arad városunk történetének. Á  
főváros nevében ism ételten köszöntőm  
önt, rem élve, hogy ön és n a g yrab ecsü lt. 
családja jó l fog ja  érezni m agát k ö zö t-]  
tünk. É ljen  K oosevelt! íj

A z  ováció riadala zúgott föl s a m in t  
percek m úlva elcsöndesült, m egszólalt
Koosevelt T ivadar s a m iniszterelnök és
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a  polgárm ester üdvözletét e szavakkal

köszönte m e g ;
Polgárm ester u r ! K öszönöm  az ön szives 

üdvözletét, a m int hogy köszönéttel fo ­
gadom  a m iniszterelnök ur kitüntető üd­
vözletét is. Csodálom, hogy polgárm ester  
ur oly  kitünően beszéli az angol nyelvet, 
szeretném ba én is tudnék m agyarul, hogy  
az anyanyelvén egyenesen a közönséghez 
fordulhatnék, a m ely kitüntető szivesség- 
gel és lelkesedéssel fogad engem . Polgár* 
mester ur, a m ikor átléptem  az ország ha­
tárát» az önök népe oly  bám ulatra m éltó  
módon fogadott engem , hogy ú gy  éreztem  
m agam , m intha otthon volnék. Nem csak a 
szívességet, de a szeretetet is éreztem a 
díszes fogadásban, a  m ely itt. a k irá ly i 
fővárosban kulm inál. Ön ú gy  üdvözölt en- 
g$m , m in t a  m agyarok barátját, É n  ehbez 
hozzátehetem , hogy nemcsak barátja , de 
régóta bám ulója vagyok a  m agyar nép­
nek. A zza l, hogy ön engem, m in t a m a­
gyarok b a rá tját üdvözölt, a szabadság 
barátját is üdvözölte, m ert ú gy  tudom, 
hogy a m agyar nép m indenkor a  legsza* 
badságszeretőbb népek közé tartozott. I s ­
m étlem , igazán m eg vagyok  lepve a fé­
nyéé és kitüntető fogadtatástól és őszin­
tén mondom, nem találok szavakat Jiá- 
lás köszönetéin és tiszteletem  kifejezésére. 
Húr r ah fór Hungary!,

A  lelkesedés elem entáris erővel tört k i 
E oosevelt szavai után. A z  emberek tüle­
kedve nyom ultak m inden oldalról feléje, 
m indenki közelébe iparkodott, hogy lá t­
hassa. A  volt elnök igen tem peram entum o­
sán beszélt, olykor élénk taglejtéssel k i­
sért« szavait, s a kikkel nem tudta m agát 
m egértetni, azokra is hatott a  szónoki 

heve.

A  m int beszédét befejezte, kikisérték  
volna a künn váró autom obilhoz, de bi­
zony a tülekedő lelkesedésben, viharzó  
embertömegen nehéz volt keresztül tör* 
fetni, Nagyjiehezen bejutottak az udvari 
váróterembe. Ott csillagos am erikai lobo­
góval a  Budapesten élő am erikaiak várták  
s egy am erikai bölgy bokrétával kedves­
kedett neki. A  váróterem ből is nehéz volt 
kiju tn i az automobilhoz. K ü n n  a szabad­
ban még egy kedves epizódja játszódott 
le a fogadásnak. A z  egyetemi ifja k  ének­
k ara  sorakozott ott és elénekelte az am e­
rikai him nuszt és a m agyar him nuszt.

A z  elnök m eghatóttan hallgatta, m ajd  
fiával együ tt beszállt Szápáry P ál gróf 
autom obiljába, m ely villám gyorsan elszá­
guldott vele. Szakadt az eső, de a pálya­
udvar körül sok ezernyi nép tolongott 
egész a V áci-köru t elejéig. Dörgő éljen­
nel, hurrával üdvözölték Eooseveitet, a 

ki nyájasan köszöngetett.
A z  automobil gyorsan robogott tova a 

Yáci-köruton , Deák Ferene-utcán, M ária  
Valéria-uteán keresztül a H ugária-szál1- 
Jóba, a m ely előtt szintén nagy népsoka­
ság gy ű lt össze. A z  érkező illusztris ven­
déget a bejárónál Burger igazgató üdvö­
zölte. A  vesztibül is tele volt lelkes kö­
zönséggel. Eoosevelt egyenesen fölm ent 
szobájába, am elynek ablakai tárva vol­
tak* A lu lról lölhangzott a közönség óvá* 
« ó já n a k  zaja* Eoosevelt az ablakhoz lé­
pett, percekig gyönyörködött a Dunapart 
csodás éjjeli panorám ájában, m ajd  meg 
köszönte az üdvözlést.

—  Kendkivül boldog vagyok, úgym ond, 

Iiogy ennek á gyönyörű városnak vendég­
szeretetét élvezhetem . K öszönöm  az ©vá­
ciét, gok szerencsét kívánok . . ,

Ezután, elvonult az ablaktól. Néhány  
szó t váltott fiával, a ki Jement a kávé­
házba sörözni. Eoosevelt pedig néhány 
u tasítást adott a holnapi nap program ja  
dolgában, azután nyugodni tért tizenegy  

óra tájban-

Eoosevelt látogatói.
Á  napsugaras tavaszi reggel eléggé 

to r á n  ébren találta  az utazástól éppen­
séggel nem fáradt illusztris vendéget, a 
ki kilencedfél órára rendelte reggelijét, 
kávét, sonkát és va jat. A  H ungária-szálló  
k apujánál, valam int a dunam enti korzón  
akkor m ár nagy érdeklődő közönség verő­
d ö tt össze. K íváncsian várták  Eoosevelt 
T ivadart, a ki reggeli után m eg is jelent 
az erkélyen s m ost már a tavaszi nap­

fény aranyos csillogásában nézte sokáig  
a z t a  gyönyörű képet, a  m elyet a  Duna  

i és a budai oldal hegyei, palotái n yú jtá ­
snak. 'Az óváció persze nem m aradt e l s

Koosévelt ném án köszönetét intve vissza­
vonult.

Benn a szállóban is .nagyobb volt az 
élénkség a szokottnál. A  vesztibülben  
elegáns urak és hölgyek várták  csevegve 
az érdekes vendég lejövetelét, az emeleti 
folyosón pedig az am erikai és a m agyar  
újságírók csapata táborozott, hogy m ajd  
nyom on kisérje az elnököt, ha program ­
szerű látogatásaira indult.

Ú gy m ondták, hogy tiz és fél óráig ott­
hon m arad. E z ideig több látogatója  
volt. Elsőnek Németh József m iniszteri osz­
tálytanácsost fogadta, a k it ismer A m e­
rikából, a m ikor ott m eglátogatta. A  ta ­
nácsos ezúttal a holnapi bábolnai k irán­
dulás részleteinek dolgában jött, de ismét 
m egköszönte Eooseveltnek azt a szívessé­
get, a m ellyel annak idejében A m erik á­
ban fogadta. Eoosevelt valóságos elra­
gadtatással beszélt itteni látogatásáról és 
azt m ondotta, hogy talán soha életében 
ilyen jó l nem érezte m agát. N a gy  hatást 
tett rá a tegnap esti fogadás. Nevetve  
mondta, hogy a kim enetnél azt sem tudta, 
hogy merre forduljon, úgy körülrajongták. 
E gy hölgy bokrétát adott át neki. Ö meg­
fogta a kezét bokrétástól együtt s mivel 
a töm eg előre tolta, vitte m agával a 
leánykát egész az autom obiljáig.

A  második látogató Bárczy István  dr. 
m iniszteri titk ár volt, a k i m a m inden  
útjára elkísérte Eooseveitet. T iz óra tá j­
ban jö tt  Apponyi A lb ert gróf. M indenkit 
m eglepett, hogy a nemes gróf hom lokán  
szé le s . fekete kötés van, félszem e alatt 
pedig vörös daganat és véraláfutás. T a­
lálgatták , m i történhetett, m ig végre a  
gróf egy ú jságíró kérdezősködésére el­
m ondotta, hogy bizony őt szom baton bal­
eset érte és pedig Eberhard m ellett. 
Ilonka leányával kocsikáztak egy k is fo­
gaton, a m ely a grófkisasszonyé s ő is 
szokta m indig hajtani a  lovat. íg y  volt  
ez szombaton is. A  gróf gyönyörködött 
a leányka kedvtelésében. E gyszerre egy  
fordulóhoz értek. E kkor ki akarta venni 
kezéből a gyeplőt, annál is inkább, m ert 
egy korhadt fatörzs is volt az utszélen. 
Á m  úgy látszott, hogy a  grófkisasszony  
ügyesen kerül be a fordulón s a ty ja  ezért 
nem akarta a kedvét rontani, ráhagyta a  
hajtást, A  fordulás azonban nem sikerült, 
a hátsó kerék nekivágódott a  fatörzs­
nek, a gigg felborult és utasai kiestek be­

lőle az útra. A  grófkisasszonynak sze-' 
rencsére sem m i baja sem történt, de A p ­
ponyi gróf zuződást szenvedett a vállán , s 
a bal halántékán, s ,a szeme alatt m eg­
ütötte m agát. A  baleset után gyalog  
m ent leányával Eberhardtra s sebeit or­
vos kötözte be.

Elm ondotta ezután Apponyi gróf, hogy  
Eoosevelt Tivadar rendkívüli érdeklődéssel 
szem lélt és hallgatott m indent, útjában  
Eberbardon a falvakon keresztül. N a­
gyon tetszett néki a m agyar föld és népe 
s azt m onlotta, hogy örül, hogy olyan  
erővelteljes, egészséges férfiakat és as?* 
szonyokat lát.

Apponyi gróf látogatása negyed óráig  
tartott. N yom ban utána jö tt  Szapáry P ál 
gróf, a ki külön is házigazdája Eoosevelt­
nek, m ert autom obilján ő viszi m inden­
felé.

Tizenegyedfél óra tájban végre m egje­
lent Eoosevelt a vesztibülben. Egyszerű  
fekete szalonkabát volt rajta, fehér fekete- 
csíkos nyakkendőt tett föl drágaköves tű­
vel, lején cilindert viselt, A  közön­
ség a vesztibülben és az utcán v i­

harosan ünnepelte, Eoosevelt Hengel- 
müller nagykövettel beszállt a nyitott 
automobilba, a m elynek korm ányához  
m aga Szapáry P ál gróf ült, A  gépkocsi 
szélsebesen iram odott tova, A  m ásik auto­

mobil, a melyben B árczy István titkár és 
a bécsi-am erikai nagykövetségién beosz­
tott tengerészeti attasé ültek, a lig  birta  
követni. A  gróf pompásan vezeti az auto­
m obilt. M iközben a várba iparkodtak, az 
Albrecfit-ut veszedelmes fordulóinál m in­
denki m egbám ulta, hogy a  szinte félelmes 
gyorsaság m ellett, m ilyen nyugalom m al 
és biztossággal kezeli $  k o r m á n y t

A  Várban.
A z automobil alig néhány perc alatt 

fölrepült a V árba, az első látogatás szín­
helyére, József k irá ly i herceg palotája  
elé. A  volt elnök kísérőivel bem ent a pa­
lotába és leadta a m aga és fia névjegyét 
a k irá ly i herceg szám ára.

A  palotából a m iniszterelnökségre men­
tek , m iközben az összegyűlt közönség és 
egy nagy sereg iskolásfiu éljenzett és hur­
rázott. Héderváry K á ro ly  gróf éppeu a 
m inisztertanácson elnökölt, a m ikor jelen­
tették  a látogatást. A  m iniszterelnök fe­
lesége társaságában fogadta Eooseveitet 
és kíséretét. A  társaság m egtekintette a 
palotát, m ajd kim ent a terraszra, a hol 
Eoosevelt percekig gyönyörködött a nagy­
szerű kilátásban. Ehhez hasonlót, ú gy­
mond, még alig  látott a világon.

A  vendégek egy negyedórái időzés után  
távoztak és egyenesen a k irá ly i palotába  
m entek, a hol Szegedi-Maszák A ladár  
korm ánytanácsos fogadta és kalauzolta  
őket. Előbb az u j, m ajd  a régi szárnyat 
tekintették m eg. Eoosevelt nagy érdeklő­
déssel és gyönyörűséggel nézett m indent. 
A  pompás gobelinek és festm ények külö­
nösen lekötötték figyelm ét. E zeket szem ­
lélve, nyilatkozataival a m agyar törté­
netben való nagy tájékozottságát árulta  
e l; ném ely históriai eseménynek m ég az 
évszám át is m eg tu d ta  m ondani. A  
H unyady-terem , a táncterem , a H absburg- 
terem  és Szent István-terem  szépségével 
alig  tudott betelni. A  palotából, busz 
percnyi időzés után, a képviselőházba  
m ent a társaság,

A képvisélőházban„
Á  H áz pom pás csarnokaiban az inter­

parlam entáris konferencia tagjai üdvözöl­
ték Eoosevelt T ivadart, a k i a főlépcsőn 
vonult be s a remek boltivek alatt egy  
pillanatra m eglepetve, k a rjá t k itárva te­
k in tett körül. Dessewffy A risztid  háznagy  
és ZlinszJcy István  fogadták. A*z utóbbi 
üdvözlő szavaira Eoosevelt igen melegen  
válaszolt, Örömmel jö tt  s a m it a m agya­
rokról mond, nemcsak m ondja, de hiszi is, 
m ert őszintén szereti a m agyarokat, a 
kik  szeretik a szabadságot. A  m agyarság  
értékes nép s jogosan szám íthat arra, 
hogy m int a ném et m ondja, kulturnép  
(Kulturvolk) legyen s m ajdan vezető sze­
repe is legyen.

Viharos éljenzés követte e szavakat. 
Eoosevelt és kísérői az im pozáns főlép­
csőn fölvonultak a kupolacsarnokba, a 
hol az interparlam entáris csoport tagjai 
állottak körben, élükön Apponyi A lbert 
gróf elnökkel. Eoosevelt kom oly arccal 
állott meg előttük s feszült figyelemmel 
hallgatta A ppon yi gróf hozzá intézett sza­
vait. A  gróf megköszönte a fogadást, a 
m elyben az interparlam entáris konferen­
cia tagjainak am erikai látogatásuk alkal­
m ával a Fehér H ázban részük volt. A k ­
kor az elnök hajlandó volt az interparla­
m entáris konferencia céljait tám ogatni 
m inden diplom áciai habozás nélkül.

Nem  az ön hibája, —  m ondotta tovább 
Apponyi gróf —  hogy a békekonferencia 
tervbe vett m unkáját befejeznünk nem  
sikerült. Későbben az ön energikus in ­
tervenciója m egállította a borzasztó vért 
ontó háborút. Ezért- az ön érdemét elis­
meri az egész világ. Ü dvözöljük, m in t ez 
ügynek egyik legkiválóbb m unkását, a 
m ely ügy érdekében m unkálkodni k ívá­
nunk továbbra is önnel együtt, a béke 
nagy ügye érdekében. • S a jn álju k , hogy  
m ost a képviselőház nem ülésezik és igy  
a törvényhozás önt hivatalosan nem üd­
vözölheti. E z kötelességünkké teszi reánk 
nézve, hogy ünnepeljük önt. Tanúságot 
tehetek arról, hogy nincs a külföldön  
senki, a ki országunk iránt, több jó in ­
dulatot tanúsítana, m in t ön, a ki jóin du ­
latának szám talan jelét adta véreinkkel 
szemben. A z  a szívesség, a m ellyel önt fo­
gadják, nem tisztán vendégszeretet, ha­
nem szives ováció egy barát iránt, a k it 
eddig csak hírnevéből ism ertünk. Nem  
politikai szempontból lelkesedünk önért. 
A n n y it tudunk, a m it az ön ellenfelei 
is elism ernek, hogy a legkiválóbb har­
cosa a m orális regenerációnak, hogy pá­
lyafu tása  hosszú nehézküzdelem a köz­
életi tisztesség érdekében, ö n  a, legszíve­
sebben fogadott vendége ennek az ország­
ia k é

Lelkes éljenzés követte e szavakat. Ap-i 
ponyi A lb ert gróf ezután átnyújtotta a 
konferencia m agyar csoportjának diszkö- 
tésü em lékiratát, a, m elynek szövege a 
k övetkező :

A z  interparlam entáris' m agyar csoport 
lelkes örömm el üdvözli Eoosevelt Tivadart, 
a hatalm as észak-am erikai állam ok nagy  
fiát, a béketörekvések apostolát, a  nemes 

békeszerzőt m agyar földünkön, a m elyet 
a szabadságért és alkotm ányért vívott k ü z­
delm ek vérrel áztattak . Lelkesedéssel és 
szeretettel köszöntjük benne barátunkat 
és hálánkat fokozza a visszaem lékezés 
arra a m eleg vendégszeretetre, m ellyel a 
m agyar interparlam entáris csoportnak  
1904-ben Saint Loüis-ban járt ta g ja it fo­
gadta, K e lt  Budapesten, 1910. évi ápri­
lis hónap 16-án, az interparlam entáris m a­
gyar csoport teljes ülésén. Apponyi A lb ert  
gróf elnök, Berzeviczy A lb ert alelnök, 
Dessewffy A risztid , titk ár.

A  fölirat pergam ent-papirosra a N em zeti 
K orvin  kódexei egyik gyönyörű, m esteri 
reneszánsz orüam entikáju lapjának m á ­
solata. A  K orvin  címer helyén az E gye­
sült-Á llam ok cím ere és a m agyar címer 
ragyog. A z  irás remek szép kaligráfia. A  
bekötés sötétzöld bőr, aranyozással, a i 
ország zománcos cím erével. Eoosevelt át­
vette az iratot, elolvasta, m ajd pedig a 
következő beszéddel válaszolt az üdvöz­
lésre :

Apponyi gróf és önök barátaim , m ert 
önök m egm utatták , hogy barátaim . Nem  
tudom eléggé kifej ezui lelkesedésemet és 
hálám at azért a nagylelkű barátságért, a 
m ellyel engem az önök nagy és gyönyörű  
országában fogadtak. Néhány évvel ez­
előtt Apponyi gróf e ljö tt az E gyesü lt-Á l­
lam okba, H a  m egengedik, úgy mondom, 
hogy szivem et rögtön m egnyerte, m ert be­
láttam , hogy ő ugyanazokért az eszm ékért 
harcol, a m elyekért én küzdöttem . E n  nem­
csak tisztelem  M agyarországot és nem ­
csak szim pátizálok vele, hanem bám ulója  
vagyok, mert tudom, hogy Magyarország 
történetében számtalan olyan lecke vans 
értünk és minden más nemzetért, a me­
lyeket megtanulhatunk. M egtanulhatjuk a 
bátorság leckéjét, m egtanulhatjuk a vas 
elhatározás és k itartás leckéjét. U r a im ! 
Az egész civilizált világ adósa Magyaror­
szágnak az ő múltjáért. A  m ikor Am erika  
még m indig E urópa kezében volt, Magyar 
ország volt az a tényező, m ely meggátoltál' 
a barbarizm us terjedését és a m ely a civili­
zált v ilág  szokásait átvette és főntartotta, 
A z  önök őseié az érdem* hogy azokat a 
tám adásokat visszaverték, a m elyek a 
n yu gati k u ltúra ellen a barbarizm us v i­
lágából jöttek , m ert az önök őseinek teste 
állította m eg a barbarizm us haladását. 
W ash in gton  népe a nyugati nagy váro­
sokban m a is csodálattal adózik az önök 
nagy, bátor, nemes k irá lyai, E rdély , a 
Duna jobb partja  és b alpartja  dicső har­
cosai és am a győzelm es szám os csata 
iránt, a m elyet m egvívtak . (Lelkes éljen­
zés és taps.) Nincs illusztrisább történe­
lem, mint a magyar nemzet történelme. 
Én ismerem ezt a történelmet és nem 
tartanám magamat müveit embernek, 
hogy ha nem ismerném. (É ljenzés.) Á t ­
térve arra, a m it Apponyi gróf m ondott, 
uraim , önök és én egy ponton állunk, 
m ert a m orális politikai küzdelem nek fő ­
elvei m inden országban u g y an a zok : k ü z ­
delem a szabadságért, a szabadelvüségért 
és egyszersm ind az erkölcsiségért, és 
végül a vallási küzdelem , a m ely  
egy erkölcsös országnak m indig az 
alapját képezi. M indazok az esz­
m ék, a  m elyekért én küzdöttem  az 
E gyesült-Állam okban, szim bolizálva vo l­
tak  nemcsak az E gyesült-Á llam okban, 
hanem M agyarországon is. Én küzdöttem  
főleg az arany .szabadság elveiért, az 
igazságért, az ember és ember közötti 
egyenlőségért, a nyilvános ügyekben való 
föltétien tisztességért és a polgárok szo­
ciális javaiért. Kerülnünk kell egyrész­
ről a reakejonáriusok törekvéseit, a kik  
minden jónak: előrehaladását, meg akar­
já k  gá to ln i; de m ásrészt kerülnünk kell 
azt, hogy félrévezettessünk a fantaszti­
kus látványok által. Ú g y  kiizdjünk, 
hogy segítsünk a gyengébb testvérünkön. 
De ha ségiíséget adunk polgártársaink-

A  l e g f i n o m a b b  v a l ó d i  
f r  a n c i a C a m e m b e r t  a

K i z á r ó l a g o s  f ő r a k t á r :  
E Ö W E N S T E I N  M IH . u t ó d a  
H O R V Á T H  N Á N D O R  cs.  é s  
k i r .  u d v .  s z á l l í t ó  c é g n é l .  
E ő ü z l e t :  V á m k á z - k ö r u t á .  
F i ó k :  T ü r r  I s t v á n -  ( K i s h í d )  
u t c a  7©
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Bak, próbáljuk őket arra bírni, hogy se­
gítsenek önm agukon. H a valaki m egbot­
lik , em eljük föl, m ert nincs senki sem  
közöttünk, a ki ne botolhatna m eg; 
nincs senki sem közöttünk, a kinek ne 
lenne szüksége segítő kézre. Em eld föl, 
Rogy ha polgártársad m egbotlik, de hogy  
ha elesik, akkor hagyd öt fekve, ne 
emeld föl, m ert bizonyára nem érdemli 
meg a fölem elést. Ezek az elvek vezé­
reltek engem. K öszönöm  szives üdvözle­
tüket.

Percekig zúgott az ováció e beszéd 
után. Roosevelt pedig elbeszélgetett egy  
ideig a konferencia tagjaival, igy  a többi 
közt Széli K álm ánnal, Wekerle Sándor­
ral, Berzeviczy A lberttel, Gál Jenő fő­
rendiházi taggal, Sághy Gyula rektorral 
és másokkal, m ajd pedig m egtekintette a 
H áz term eit. E gy óra tájban távozott k í­
séretével együtt. A  H áz előtt álló nagy  
közönség szinte tomboló lelkesedéssel ün­
nepelte.

József királyi herceg* villásreggelije
Roosevelt elnök a H ungária-szállóba  

ment, m ajd pedig föl a V árba, a hol Jd- ! 
zsef k irályi herceg vendége fiával együtt, 1 
dezsünére, a m elyen résztvett József Fe- ‘ 
renc királyi herceg is. Kívüle ott vo ltak : '■> 
Héderváry K ároly  gróf m iniszterelnök, 
Hengelmüller w ashingtoni nagykövet, Te~ ' 
Icki Samu gróf, Zichy K ázm ér gróf, Szé- 1 
chényi László gróf, Libits A dolf udvari 
tanácsos, jószágkorm ányzó, Roskoványi 
Dezső szolgálattévő kam arás, Kratochivill 
százados, Rákosi udvari titkár. A  dezsöné 
után két órakor Roosevelt K ossuth F e­
rencet látogatta meg.

A délutáni program.
Délután Roosevelt a m ezőgazdasági m ú­

zeum ot tekinti m eg ; este hatodfél órakor 
Kasok am erikai főkonzulhoz m egy, a hol 
fogadja a Budapesten élő am erikaiakat. 
Nyolc órakor a P ark-Klubban EengelmüB 
ler nagykövet estét ad tiszteletére.


